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Tesekkur

Glottodrama Kilavuzu Edizioni Novacultur tarafindan iki yillik bir ortak ¢alismanin
sonucunda yazilmistir. Bu kilavuz bir Avrupa Birligi Projesi olan Glottodramanin basrol
oyunculari olan aragtirmacilar, yabanci dil ve drama dgretmenlerince gergeklestirilen pe-
dagojik deneyimin bir sentezidir. Bu kisilerin tam listesine Glottodrama internet sitesin-
den ulagilabilir: www.glottodrama.eu. Proje Koordinatorii olarak hepsine tesekkiirlerimi
sunuyorum.

Bu kitabin Manin Enstitiisii ile ilgili kismin1 yazan, Glottodrama yontemi ve video
belgesellerinin de editdrliigiinii yapan Stefania Buciarelli ve Carolina Drago'ya, Paris I
Sorbonne Universitesindeki Glottodrama deneyinin bir 6zetini sunan Patrizia Molteni ve
Tiziano Jacoponi'ye, Roma “Tor Vergata” Universitesinde yapilan deneylemelerin rapo-
runu hazirlayan Florinda Nardi'ye 6zellikle tesekkiir ederim. Son olarak da Glottodrama
Projesinin sekreterligini yapan, ortaklar arasindaki iletisimi sabirla yiiriiten ve internet sk
temizi yaraticilikla olusturan Giulia Todini'ye minnettarligimi belirtmek isterim.



Carlo Nofri

Culturiana Dil Dergisinin (www.culturiana.it) bas editoriidiir. Roma La Sapienza
Universitesinin Dil Felsefesi Boliimiinden mezun olmustur ve halen Roma Tor Vergata
Universitesi, Italyanca Dil Merkezinin yaz okulunda italyan Dili Pedagojisi dersleri ver-
mektedir. Modern dillerin dgretimi iizerine makaleleri ve yayinlar: bulunmaktadir. Aras-
tirmalar1 6zellikle dil ve diislince arasindaki iliski (bkz. 6ns6zii Tullio De Mauro tarafin-
dan yazilan Language and Mental Imagery, 1991), sdzel olmayan iletisim ve hiimanistik
yaklagimli yabanci dil 6gretimi {izerine yogunlagmustir. Italnet isimli projenin koordina-
torliigiinii yapmistir (AB Leonardo da Vinci Programi 1995/1998) ve su anda Glottodra-
ma projesini yonetmektedir.
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1. Kuramsal Cerceve

1. Kuramsal Cerceve

1.1 Glottodrama Projesinin Yapisi ve Amaclari

Glottodrama Projesi teatral yabanci dil 6gretimindeki deneyimlerin temsil ettigi
o6nemli pedagojik degerlerin genis ¢evrelerce kabul edilmesinden dogmustur. S6z konusu
bu deneyimler yabanct dil 6gretimi alaninda drama kaynaklarimin kullanilmasindan edi-
nilen tecriibelerden alinmistir. Bu yaklasimin dilbilimsel 6grenmeye yonelik biiyiik po-
tansiyelini ortaya ¢ikaran bir 6gretim deneylemesi alani, profesyonel oyuncularin destegi
olmaksizin gergeklestirilen deneyimlerin sinirli diizeyde kaldigina da isaret etmektedir.

Yabanci dil 6gretiminde tiyatronun uygulanmasi girisimleri ¢ogunlukla verilen me-
tinlerin canlandirilmasi ile siirli olmus ve iletisimsel yontemden esinlenerek giiniimiiz-
de yabanci dil 6gretiminde sik¢a kullanilan, halihazirda denenmis canlandirma ve rol oy-
nama aktivitelerinin biraz daha genisletilmis hali ile ifade edilir olmustur.

Diger bir deyis ile, bahsedilen bu deneyimler oyuncularin egitiminin hedeflendigi ti-
pik drama atdlye calismalarinda kullanilan aktivite ve tekniklerin pedagojik potansiyelin
den tam anlamu ile faydalanmamistir. Bu nedenle Proje, rol yapmanin dilbilimsel ve bi-
cimsel ozelliklerini gdlgeleyen ya da profesyonel oyuncular tarafindan deneyimleme
asamalarinda yeterince onemsenmeyen “yabanci dilde drama” basit formiiliiniin iistesin-
den gelecek bu deneyimleri yogunlastirip giiglendirmeye ¢alismistir. Buradaki genel
amag gergek iletisimsel durumlarda yeterli olacak dilbilimsel eylemleri serbest birakan
dil 6grenim patikasini - dil iistii 6geler de dahil olmak {izere - daha yiiksek seviyede ken
dini ifade etmeye ve egitici etkilerini daha iyi anlamaya yoneltecek olan ezberden oku-
ma yollarimin belirli yontemleri ile entegre etmektir.

Glottodrama her seviyede bilgi ve egitimsel-6gretimsel baglamda kullanima miisait,
esnek bir yontemdir: 6grenmenin dili tanimadan baglayan temel seviyelerinden daha derin
dilbilimsel ve “dilbilgisi 6tesi” 6gelere hakim olundugu daha yiiksek seviyelere kadar.

Bu nedenle Glottodrama tek bagina bir dil dersi olarak kabul edilebilecegi gibi, farkli
yontemlere dayanan dil dersleri ile entegre edilebilecek paralel bir aktivite olarak da
diisiiniilebilir.

Glottodrama, ¢esitli Avrupa okul sistemlerinde kullanilmakta olan 6grenim program-
lar1 ile uyumlu olmasinin yani sira konugma becerisinin edinimi basta olmak tizere yeni
6grenim olanaklart da sunmaktadir.



